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0d 1.1.2015 vrijedi za sve vozace kamiona u Njemackoj,
svejedno dali su iz Istocne Europe ili iz Njemacke, mi-
nimalna placa po satu od 8,50 € brutoe. Naknade, premi-
je, cijene voznje, itd, nisu dio bruto place!

Camion Pro International je jedna NGO ( (ne-vladina
organizacija), jedna strukovna udruga i zastitna udruga.
Mi se zalazemo, izmedu ostalog, za fer konkurenciju i
postene uvjete rada u sektoru prometa u cijeloj Europi i
nismo komercijalna udruga.

Mi znamo da su mnogi vozaci iz istocne Europe zapo-
sleni u lo§im radnim uvjetima i da rade za malu placu i
da se njemacki zakon za minimalno plac¢anje svuda ne
pokriva.

Borite se i traZite svoje pravo!
Mi vas pri tome poticemoi!

U Njemackoj mozete ostvariti svoja prava do tri godi-
ne unatrag. Ne samo protiv svoje tvrtke, nego i prema
njemackim poslodavcima! Tj., vi moZete njemacke
Speditere, dijelom cak i posiljatelja robe tuziti za svoju
placu. Troskove za odvjetnika i troSkove putovanja za
proces, kao i troskove prenocenje preuzima njemacka
drzava (pomo¢ za troskove procesa za financijski slabe
osobe). Mi vas podrzavamo i isposlujemo vam pravnika
i tumaca. Javite nam se putem e-poste lozinka ,,Fair Eu-
rope ,+ pozivni broj zemlje, npr. ,,Fair Europe PL*. Mi
uspostavimo kontakt s vama na vasem jeziku, u ovom
slucaju, poljski!

Ovdje smo sastavili najvaznije savjete za vas.

To biste trebali uciniti kako bi
osigurali svoja prava!

Minimalna plaéa iznosi 8,50 € za svaki sat koji ste ra-
dili.

Dokumentirajte precizno vase radno vrijeme, istiCite
sprovodne listove, izvadak iz svog tahografa i drug-
ih dokumenata, s kojima mozete dokazati da ste bili u
Njemackoj na cesti i koliko ste radili?

Radno vrijeme je vise od vremena voznje! U radno vrije-
me se takoder ukljucuje utovar, stovar i vrijeme ¢ekanja
na rampi ili u $pediciji, vrijeme dezurstva (npr., cekanje
na slijede¢i nalog). Za to vam mora poslodavac placati
minimalnu pla¢u od 8,50 € po satu! Slobodno vrijeme
je dakle samo ¢isto vrijeme odmora kao $to je spavanje
i pauze. Obratite pozornost na to, da vas obracun pri-
manja obuhvaca sve komponente vase place, da je jas-
no identificirana vasa stvarna bruto placa i vase stvarno
radno vrijeme. Ako se to ne ucini, zapisite svoje radno
vrijeme, koje ste proveli u Njemackoj, s datumom, vre-
menom, na¢inom posla i za kojeg poslodavca ste $to
vozili!

Pohranite dobro dokumente, ¢ak i ako trenutno ne zelite
utvrditi svoja prava u Njemackoj, jer to mozete uciniti i
kasnije (do tri godine unatrag).

Pravni savjeti i tuzba pred njemackim sudom ne kostaju
vas nista - ¢ak i ako izgubite proces. Troskove proce-
sa mora preuzeti vasa tvrtka, koju ste tuzili, odnosno
njemacka drzava preuzima troSkove.

Camion Pro vam pomaze kod priprema, organizira
za vas prevoditelja i pravnika. NaSa podrska je za vas
besplatna! Ako Zele nasu pomo¢, molimo Vas da nam
posaljete e-mailie na info@camionpro.eu Kao subjekt,
molimo unesite lozinku .... i vas§ pozivni broj zemlje. Na
primjer, Fair Europe PI. , Fair Europe RUS

Mi ¢emo vam se javiti



